@ RadioShack. 

Corvette C5-R 

60-4360 

Le agadecemos la corrpra del Cor\/eUe C5-R de 
RacicjShack. La suspension de resortes del nisnro le 
perrritE desplazarse con estilo. Esta fabricacb a una 
escala de ^/i 2 , y con su \>elocidad hasta de l,CXD0 pies 
(305 metros) por rrinuto, d^ara inrprosionados a sus 
anrigos. El coche esta cisponible en dos frocuendas 
(27 MHz y 49 MHz), de manera que usted pueda acdonar 
otros \/^"clJos raciocontrolados. 



Paso Uno 


Instalacion de las pilss 

ArtfoJos necesarios para surriristrarcorrieritey utilizarel x/eKoJo: 

. Seis pilas alcalinas AA o un paquete de pilas rocargables de 9.6 \oltios (no se induyen ni 
las pilas AA ni el paquete de pilas, pero se encuentran en cualqUertienda RacioShackde 
la localidad.) 

. Una pila de 9 \oltios (no viene induida.) 

En el paquete adaptador 



Si \/a a utilizar pilas alcalinas para surriristrar corrierite al x/eKoJo, prirrero debe introducirlas 
en el paquete adaptador surrinistrado. 


1. Aflqje los dos tomi I losydespufe rod ro la tapa del paquete adaptador. 


2 . Coloque las pilas enel corrpartirrieritDcle lafbiTina ircicacla por los sfrrbolos 
de polaridad (+ / — ) marcados en el interior. 

3 . VUeIx/a a colocar la tapa y ffjela con los dos tomillos. 

En el vehiculo 

1 . Apague el x/ehfculo. 

2. Retiro la tapa del corrpartirrientD de pilas. 

3. Coloque el paquete de pilas recargables, o el paquete adaptador, segun sea 
el caso, en el corrpartirrientD. Situe los alanrbres del paquete en la ranura del 
costado del corrpartirrientD, de manera que no pemnanezcan en el paquete de 
pilas. 

4. Ccnecte el coriectDrcle plastico bianco del paquete de pilas en el conectDT 
conespondente del xeKoJo. No fuerce la conexidn. Se conecta de una 
sola forma. 

5. VUelx>a a colocar la tapa y asegue los pestillos. 


Alineacion de las ruedas DER./IZQ. 



Para poder utilizarse el paquete de pilas recargables, debe cargarse prirrero. 

Si el xeKoJo ro fondona, fondona con lentitud o rx> responde al transrrisor, recargue 
el paquete de pilas o reerrplace las pilas AA, segCn sea el caso. 


En el transirisor 


1. Apague el transrrisor. 

2. Retire la tapa del corrpartirrientD de pilas. 


3. Instale la pila de 9 x/oltios de la forma indcada por los sfrrbdos de pdaridad 
(+/— ) marcados en el interior del corrpartirrientD. 


4. VUeIx/a a c 



Cuando se reduzca el alcance del transrrisor, carrbie la pila del rrisrrD. 


Paso Dos 

Acxaonanniento del Coivette 

1. Endenda el xeKoJo y el transrrisor. 

En seguida se enciende el dodo lunriniscente del transrrisor. 

2. Utilice las palancas del transrrisor para controlar el xehfculo. 

3. Cuando terrrine de acdonar el Corxette, apague el xeKoJo 
yel transrrisor. 



Palanca derecha - 

• Para virar hacia 
la izquierda, 
empujela en 
esa direccion. 

• Para virar hacia 
la derecha, 
empujela en 
esa direccion. 

•Sueltela si desea 
avanzar en 
Ifnea recta. 


Paso Tres 

Alineacion de ies medas 

Si el xehfculo no ax/enza en Ifnea recta al soltar la 
palanca derecha, ajuste el control de alineadon de las 
ruedas situado en la parte inferior del coche. Si el coche 
tiende a irse hacia la derecha, gre el control hacia la 
letra L (izqLierda), o si el coche tiende a irse hada la 
Izquierda, gire el control hacia la letra R (derecha). 


Notas acerca de las pilas 

• Si se utilizan pilas alcalinas se dsrrinuye 
leNerrente la xeloddad del xehfculo. 

• Deseche las pilas x/i^as con prontitud y de manera 
adecuada. 

• No querre ni entierre las pilas. 

• Solarrente utilice pilas nuevas del tarmaho 
requeridoydel tipo recorrendado. 

• No rrezcle pilas nuevasyx/i^as, dferentestiposcle 
pilas (estandar, alcalinas o recargables) o pilas 
recargables de dferente capaddad. 

• Si rotiene pensado utilizar el xeKcuio durante 
x^rias semanas, retire las pilas. Las pilas pueden 
despedr corrpuestDS cfj rhcos capaces de dahar 
corrponentes electrbnicos. 

• No cargue ni recargue el paquete de pilas rrientras 
este puestD en el xeKculo. 


Lo que viene incluido 

• Corxette C5-R, rrodelo a escala Viz (RX) 

• Transrrisor (TX) 

• Paquete adaptador de pilas AA 

• Glia del usuario 


Sugerencias utiles 

• Si el xehfculo se atora bajo un objeto, de inrredatD suelte las palancas del 
transrrisor y desatore el xeKcUo. 

• Si se acciona el xehfculo durante perfodos de tierrpo prolongados, se generan 
nixeles decalorelevados. El calorcontribuyeal desgastedel rrotor. Para mantener 
bajo el nixel de calor, cuando disrrinuiya la carga del paquete de pilas d^e enfriar el 
xeKcuio durante 10 rrinutos por lo rrenos antes de instalarle un paquete de pilas 
nuievo o recien cargado. 

• Si alguien esta utilizando un racio BC (banda dudadana) en las proxirridades, 
pocfcia interferiren el control del xeKcuio. Si suicedetal cosa, al^eel coche del area 
donde este utilizandose el radio BC. 

• No puiede utilizarse el xeKcuio cerca de cispositix/os con transrrisores que utilioen 
la rrisrra fiecuiencia que utilice usted (27 MHz 6 49 MHz). Revise la caja del 
productD para xer cuial fiecuienda tiene el xehfculo. 

• Si el xehfculo se nrueve con lentitud incluiso despufe de haberie instalado un 
paquete de pilas con carga, revise los rrecanisrros de las ruedas para xer si tienen 
borra, hilos, cabellos o poIxAD. 


Importante 

El sello de redclaje de pilas certificado por la epa (Acfcrinistracion de 
Proteccion Anrbiental de EE.UU.) RBRC®de la pila de nfquel-cacfcrio 
(Ni-Cd) indca que RadoShackparticipa x^untariarrene en un progama de 
la industria para recolectary reddar estas pilas al final de su x/ida de 
serx/icio, al desecharias en Estados Unidos o en Canada. El progama rbrc propordona 
una altematix^ conxeniente a la de desechar las pilas Ni-Cd uisadas en la basura o en el 
sistema nrunicipal de manejo de desechos, lo cuial puiede ser ilegal en el area geog^ca 
donde usted se encuientre. Le suplicamDS llamar al l-aoo-THE-SHACK (1-800-843-7422) si 
desea mas infomnacion sobre el recidaje de pilas Ni-Cd ysobre las prohibiciones y 
restricdones de desecho de las rrismas en el area geog^ca donde usted se encuientre. 
La participacion de RacioShacken este programa es parte del conrprorriso de la 
conrpahfa de preserx^r el nredo anrbiente y nuiestros recursos naturales. 


A ADVERTENCIA A 

• Si utiliza pilas alcalinas para suministrar corriente al vehiculo, 
estas se calientan a un grade muy elevado. Para evitar sufrir 
quemaduras, espere unos pocos minutes antes de intentar retirar 
las pilas. 

• No cargue las pilas alcalinas. Se recalientan y explotan. 






Informacion de la FCC para usted 

Este equipo ha sicb pnabado y se ha deterrrinacb su ciJirplirrierte) con nsspeclo a los Ifnites comespondentes a los dspositixADs dgtales de Clase B, de 
confomidad con la Parte 15 de /as Heglas de la FCC (Com'sidn Federal de Cornunlcadones de EE. UU). 

EstEDS Ifnites estan estableddos para proporcionar una proteccion rezonable contre irterferencias dahinas en las residendas. 

Este ecfjipo genera, utiliza y puede erritir energa de radofrecuenda por lo cual, si no se instala y se enrplea de corifbrrridad con las instrucciones, puede 
causar interferenda dahina en las corruTicadones de rado. 

No obstante, no hay garantfa de que tal interferenda rx> \>ava a ocurir en alguna instalacidn en partioJar. Si este equipo causa interferenda dahina en la 
recepcion de las ondas de rado o de tele\/isi6n, lo cual puede deteminarse apagando y encendiendo el equipo, se exhorta al usuario a tratar de corregr 
la interferenda con una o nras de las sigdentes rreddas: 

• Canrbie la orientacion o la Udcadon de la antena receptora. 

• ALrrente la separacidnentre el equipo y el receptor. 

• Coriecte el ecMpoenuna torradecorrieritecle unci rcuitodfererteal cual estacoriectado el receptor. 

• Consuite al personal de una tienda RadoShackde la localidad o a un tecnico de rado y television. 

Si ro puede elirrinar la interferenda, la FCC requiere d^ar de utilizar el \ehTcuio radocontrolado. 

Tddo canrbio o rrodificadon no aprobado expresarrente por RadoShack puede causar interferenda y anular la autorizadon del usuario de utilizar 
este equipo. 


Cuidado de la unidad 

Mantenga seco este \eKcuio radocontrolado; si se rroja, sequielo de imredato. 

Utilioe el \ehfculo y guiardelo solarrente en luigares a terrperatura rorral. 

Marine con cuidado el \ehfculo y el transrrisor; ro los d^e caer. 

Manterga el \eKcuio y el transrrisor al^ados del pd\o y la suidedad, y Ifrrpielos ocasionairrente con un paho hurredo para nnantener su aspecto nuie\o. 


Servicio 

Si su \eKcuio radocontrolado no funciona corro debiera, lleNelo a un establecinriento RadoShackde la localidad para que lo revisen. 

Si desea localizar la tienda RadioShack mas cercana, use la funcion de localizacion de tiendas en el sitio vveb de RadcShack (vwwv.radoshackoonri, o 
llarre al 1-800-The Shack (843-7422) y escqja las opdones necesarias del rrenu. 

Cualquier modficacion o alteradon de los corrponentes intemos del \eKcuio o del transrrisor puede causar una fella e incluiso la anuiacidn de la garantfa 
y de la autorizadon de la FCC (Corrision Federal de Conruricadones) para utilizarios. 


Garantia limitada de 90 dias 


Este prcductD esta garartizacis por RadoShack contra defectias de fabricaddn en el rraterial y rraro de obra b^o conddones rorrales de uso cLrarte ro^^nta (90) cfas a partir de la fecha de corrpra en tierdas propiecbd de la errpresa RadoShack, 
frarxMdasydstribdcbresaUJOrizacbscle RadoShack EXCEPTUANDO LO AQUi' ESTABLECIDO, RadoShack NO OF RECE GARANTIAS EXPU'CITAS Y 1^ GAFtANTlAS IIVPUCITAS, INCUUYENDO LAGAFtANriA DE QUE EL PRODUCTO PODFtA 
SER COIVERCIAUZADO Y QUE ES ADECUADO PAFtA UN FIN ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION UIVITADA AL PERIODO DE VIGENCIA DE LAS GARANriAS UIVITADAS AQUf EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AQUi' 
ESTABLECIDO, RadoShack NO TENDFtA RESPONSABIUDAD Nl OBUGACION ALGUNA HACIA EL CUENTE U OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A LAS RESPONSABIU CADES, PERDIDAS O DANOS CAUSADOS Dl RECTA O 
INDIRECTAIVENTE POR EL USO U OPERACION DEL PRODUCTO O RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE ESTA GARANTIA INCUJYENDO PERO SIN UMTARSE A DANOS CAUSACOS POR INCONVENIENCIA PERDIDA DE TIEIVPO, DATOS, 
BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O DANOS INDRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA NOTIFICACO A RadoShack DE LA POSIBIUDAD DE TALES CANOS. 


Aguros estados ro pemitEn lirritartes a la dcraddn de era garantfa irrplfcita ni la excIcBidn o lirritaddn de los ctehos ircidentales o consecuerxiales, por lo C|ue es posibe cpie las lirritadones o exdcBiones rrendonadas rras arriba puedan ro ser de 
apUcaddn-Encasodedefectodel procluctD cLrarte el pen'oeb de garantfa, lleseel productoyel tedbocleocrrpraciuesitA^cleocrrprobarteclelafedTaclecorrpraacualqijertiericfe RadoShack Salxrssi la leydspone looertrario, RadoShack a suopddn: 
(a) corregira el defedo repararxio el produdo sin cargo algcro por corrponeiTes y rraro de obra; (b) reerrplazara el productn per otro igcel o de caraden'stfeas sirrilares; o (c) reerrbdsara el precio de corrpra. Tbdos los produdras y corrponentes 
reerrplazados, asf corro los productos cuyo costo es reerrbdsacb, pasan a ser propieebd de RadoShack Pueden utflizarse corrponentes y productras nuesras o reaconddonados para ll»/ar a cabo el servido de garantfa. Los oorrptanertes y produdras 
reparados o reerrplazados estan garantfzados per el pen'odo rerrarerte de la garantfa origiral. La reparacidn o sustituddn del productn ro seran gahjtas despufe de la expiraddn del perfodo de garantfa. 

Esta garartfa ro cdore: (a) ctencs o axerfas causactes por o atribubes a causa forhjta, abuso, aeddehte, mal uso, uso arorrral o irrpropio, falta de atenddn a las itTstruedores, instalacidn o rrantebr-riertn irrptopio, aiteracidn, cafete de rayos u otra indeterda 
de e>«cesi\A 0 voltaje o corrierte; (b) reparadores ro efectuadas por cn taiier aUborizado por RadoShack (c) oonserribes tales corro fesibes o pilas; (d) danos a la aparierxia; (e) costns de transporte, ern/fo o segcro; o (f) costns de recogda, instalacidn, 
servido de ajuste o reinstalacidn. 

Esta garartfa ie otorga derechos iegaies especfficos, si ben tarrben puede tener obos derechos Cfje \arfan de cri estado a otro. La tradueddn ai espand se prrjxee sdarrente para su corn^enda. En caso de dscrepandas ertre ias x^rsiores en in^es y 
en espand, pr^alecera ia x^rsidn en in^es. 


RadcShadcCcBtcrrer Relatfors, 2CD Taylor Street Qh Floor, FortV\ibrtt% TX 76102 
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Declaracion de cumplimiento de las reglas de la FCC 

Este dspositixAD currple con la Parte 15 de las ReglSS de Id. FCC. La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos si^entes conddones: (1) este 
dspositixAD no puede causar interferenda dahina, y (2) este dspositix^ debe aceptar cualquier interferenda redbida, incluiyendo toda interferencia que 
puieda causar un funcicnarrierto irdeseado. 


Producto: 

Corvette C5-R 

Modelo: 

60-4360 

Responsable: 

RadioShack 


100 Throckmorton 


Fort Worth, Texas 76102 

Tel.: 

817-415-3200 



Accesorios optatives 

Se necesitan pilas de 9 x^tios para suniristrar corriente al transrrisor. Pueden utilizarse pilas AA para sunriristrar corriente al \eKcuio. 



El Corxette funciona a una terrperatura nras baja, con rrayDr rapidez 
y por un tierrpo nras prolongado con un pacfjete de pilas r 
NI-MH de 9.6 x^tios corro surriristro de corriente. 


El Corxette fundona a una terrperatura nras baja, con rrayDr rapidez 
y por un tierrpo nras proicngado con un paquiete de pilas recargables 
Ni-CD de 9.6 x^tios (se rruestra con el cargador, corro Juiego corrpleto.) 






EstiDs y otros excelentes productes se encuientran en las tiendas RadoShackde la localidad. 


Este cargador unixersal puede cargar 
tanto paquietes de pilas Ni-CD corro 
NI-MH, y rran^a pilas de xarias 
capaddades 
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